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5Projekt „Barokna sinestezija” imao je za cilj evocirati 

istarske barokne doživljaje kontemplacijom otvora  
na arhitektonskim građevinama te ih „pospremiti”  
u fotografske kadrove. Fotografije koje vam predstavljamo 
trebale bi potaknuti imaginaciju kojom se možemo lako 
provući iza otvora i osjetiti sve mirise, sve okuse te čuti 
zvukove žitelja Istre u 18. stoljeću. Također, uz zvonjavu 
zvona možemo pobožno kročiti u crkve i poslušati žamor 
tihih molitvi. Gotovo sam sigurna da su mladi autori 
prilikom fotografiranja bili bar malo obuzeti  
baroknom sinestezijom…

Fotografija je u ovom projektu bila medij za praćenje 
tragova jednog kićenog umjetničkog stila koji je otpratio 
Prejasnu Republiku tamo odakle je na istarske prostore  
i sam pristigao. Osim toga, odabrane fotografije  
mogu imati i edukativnu komponentu dajući kalendaru 
karakteristiku svojevrsnog malog kataloga obrisa  
barokne arhitekture na istarskom prostoru.

dr. sc. Elena Uljančić-Vekić,  
ravnateljica Zavičajnog muzeja Poreštine  
– Museo del territorio parentino
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5Il progetto Sinestesia barocca ha avuto il compito  

di ridare vita alle esperienze barocche istriane, ponendo 
al centro della contemplazione le aperture di edifici 
e strutture architettoniche, per poi “fissarle” al centro 
dell’obiettivo: le fotografie che vi proponiamo dovrebbero 
spronare la nostra immaginazione a spostare lo sguardo 
dentro all’apertura, in modo da percepire tutti gli odori  
e i sapori e anche i suoni di quella che era la vita nell’Istria 
del XVIII secolo. Parimenti, il suono delle campane  
ci accompagna mentre entriamo devotamente in chiesa 
e ascoltiamo il sussurrio delle preghiere. Sono quasi certa 
che nello scattare le foto i giovani autori si sono lasciati 
prendere almeno un po’ dalla sinestesia barocca…

Il presente progetto ha scelto la fotografia come mezzo 
per ricalcare le impronte del ricco stile artistico che  
ha accompagnato la Serenissima negli stessi luoghi  
dai quali era pervenuto sul suolo istriano. Ma non solo, 
negli scatti scelti si può identificare pure una componente 
educativa, la quale dona al calendario il ruolo di piccolo 
catalogo delle sfumature architettoniche barocche tuttora 
presenti in Istria.

dr. sc. Elena Uljančić-Vekić,  
direttrice del Museo del territorio parentino
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5Slavica Isovska rođena je 1980. godine u Kopru, u Sloveniji. 

Fotografijom se bavi dugi niz godina. Nakon gimnazije  
i srednje muzičke škole upisala je studij fotografije u Sežani. 
Predstavila se na sedam samostalnih i više od trideset kolektivnih 
izložbi u domovini i inozemstvu te je nagrađivana više puta. 
Članica je Udruge fotografa Istre (UFI). Živi i radi u Istri.

Slavica Isovska è nata nel 1980 a Capodistria, Slovenia.  
Si occupa di fotografia da diversi anni. Dopo aver finito il liceo 
e la scuola media superiore di musica, si è iscritta al corso di 
fotografia a Sesana (Sežana). 
Ha presentato i propri lavori in sette mostre personali e in oltre 
trenta esposizioni collettive, in patria e all'estero, ricevendo  
diversi premi. È membro dell'Associazione Fotografi dell'Istria.  
Vive e lavora in Istria.

Slavica Isovska was born in 1980 in Koper, Slovenia. She has 
been engaged in photography for many years. After graduating 
from the general program secondary school and secondary music 
school she took up photography at the Sežana College. 
Her works have been exhibited at seven solo and over thirty group 
exhibitions in the country and abroad where she has received  
a number of awards. She is a member of the Association of Istrian 
Photographers (UFI). She lives and works in Istria.
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5Vanda Velagić rođena je 21. veljače 1990. u Brežicama  

u Sloveniji. Završila je gimnaziju u Poreču te preddiplomski studij 
menadžmenta u kulturi, a trenutno piše diplomski rad  
na Filozofskom fakultetu u Ljubljani na studiju kulturne antropologije.
Fotografijom se bavi amaterski, a fotoaparat  
najviše koristi u vizualnoj antropologiji.

Vanda Velagić è nata il 21 febbraio 1990 a Brežice in Slovenia. 
Ha concluso gli studi liceali a Parenzo, il corso di laurea triennale  
in management culturale, e sta ultimando la tesi presso  
la Facoltà di filosofia di Lubiana, Corso di antropologia culturale. 
Si occupa di fotografia nel tempo libero e usa la macchina 
fotografica soprattutto per fissare immagini legate  
all'antropologia visiva.

Vanda Velagić was born on February 21, 1990 in Brežice, 
Slovenia. She graduated from the Poreč Gimnazija and completed 
her undergraduate studies in Cultural Management.  
Presently, she is writing her MA thesis at the Ljubljana  
Faculty of Arts, Department of Cultural Anthropology.
She is an amateur photographer and mostly uses her camera  
in visual anthropology.
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5Helena Šorgo rođena je 27. rujna 1996.  

u Puli. Učenica je četvrtog razreda  
Škole primijenjenih umjetnosti i dizajna  
u Puli – odjela grafičkog dizajna.

Helena Šorgo è nata il 27 settembre 1996  
a Pola. È alunna della quarta classe  
della Scuola di arti applicate e design di Pola  
– indirizzo di design grafico.

Helena Šorgo was born on September 27, 
1996 in Pula. She is a 4th grade student  
at the School of Applied Arts and Design  
in Pula, Department of Graphic Design.
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5Valentino Luigi Capellari rođen je  

1984. godine. Fotografijom se bavi šest godina  
i sudjelovao je na raznim natječajima  
sa zapaženim rezultatima.  
Zanima ga minimalizam u fotografiji.  
Živi u Novigradu.

Valentino Luigi Capellari è nato  
nel 1984. Si occupa di fotografia da sei anni,  
e ha partecipato a vari concorsi ottenendo buoni 
risultati. È interessato particolarmente  
al minimalismo nella fotografia. Vive a Cittanova.

Valentino Luigi Capellari was born  
in 1984. For the last six years he has been engaged 
in photography and has successfully taken part  
in many contests. He is interested in minimalism 
in photography. He lives in Novigrad.

n o v i g r a d  /  c i t t a n o v a

Valentino Luigi Capellari rođen je  
1984. godine. Fotografijom se bavi šest godina  
i sudjelovao je na raznim natječajima  
sa zapaženim rezultatima.  
Zanima ga minimalizam u fotografiji.  
Živi u Novigradu.

Valentino Luigi Capellari è nato  
nel 1984. Si occupa di fotografia da sei anni,  
e ha partecipato a vari concorsi ottenendo buoni 
risultati. È interessato particolarmente  
al minimalismo nella fotografia. Vive a Cittanova.

Valentino Luigi Capellari was born  
in 1984. For the last six years he has been engaged 
in photography and has successfully taken part  
in many contests. He is interested in minimalism 
in photography. He lives in Novigrad.

n o v i g r a d  /  c i t t a n o v a



1 2 3 4 5
6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19
20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30

po
ne

dj
elj

a
k

lu
ne

dÌ
m

on
da

y

ut
or

ak
m

ar
te

dÌ
tu

es
da

y

sr
ij

ed
a

m
er

co
le

dÌ
w

ed
ne

sd
ay

če
tv

rt
ak

gi
ov

ed
Ì

th
ur

sd
ay

pe
ta

k
ve

ne
rd

Ì
fr

id
ay

su
bo

ta
sa

ba
to

sa
tu

rd
ay

ne
dj

elj
a

do
m

en
ic

a 
su

nd
ay

po
ne

dj
elj

a
k

lu
ne

dÌ
m

on
da

y

ut
or

ak
m

ar
te

dÌ
tu

es
da

y

sr
ij

ed
a

m
er

co
le

dÌ
w

ed
ne

sd
ay

če
tv

rt
ak

gi
ov

ed
Ì

th
ur

sd
ay

pe
ta

k
ve

ne
rd

Ì
fr

id
ay

su
bo

ta
sa

ba
to

sa
tu

rd
ay

ne
dj

elj
a

do
m

en
ic

a 
su

nd
ay

t r a v a n j  /  A P RI  L E  /  A P RI  L

1 2 3 4 5
6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19
20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30

po
ne

dj
elj

a
k

lu
ne

dÌ
m

on
da

y

ut
or

ak
m

ar
te

dÌ
tu

es
da

y

sr
ij

ed
a

m
er

co
le

dÌ
w

ed
ne

sd
ay

če
tv

rt
ak

gi
ov

ed
Ì

th
ur

sd
ay

pe
ta

k
ve

ne
rd

Ì
fr

id
ay

su
bo

ta
sa

ba
to

sa
tu

rd
ay

ne
dj

elj
a

do
m

en
ic

a 
su

nd
ay

po
ne

dj
elj

a
k

lu
ne

dÌ
m

on
da

y

ut
or

ak
m

ar
te

dÌ
tu

es
da

y

sr
ij

ed
a

m
er

co
le

dÌ
w

ed
ne

sd
ay

če
tv

rt
ak

gi
ov

ed
Ì

th
ur

sd
ay

pe
ta

k
ve

ne
rd

Ì
fr

id
ay

su
bo

ta
sa

ba
to

sa
tu

rd
ay

ne
dj

elj
a

do
m

en
ic

a 
su

nd
ay

t r a v a n j  /  A P RI  L E  /  A P RI  L



XI
I x  I

I 
2

0
1

5
XI

I x  I
I 

2
0

1
5Nikolina Velić rođena je 10. ožujka 1990. u Puli.  

Živi u Poreču gdje je završila osnovnu školu i jezičnu gimnaziju. 
Magistrirala je povijest i talijanski jezik i književnost  
na Sveučilištu Jurja Dobrile u Puli 2013. godine. Trenutno je 
zaposlena kao učiteljica povijesti u Talijanskoj osnovnoj školi  
u Novigradu i Talijanskoj osnovnoj školi „Bernardo Parentin”  
u Poreču. Fotografijom se sve aktivnije bavi od 2008. godine,  
a od 2009. članica je Kluba amaterske fotografije Sv. Lovreč.

Nikolina Velić è nata il 10 marzo 1990 a Pola. Vive a Parenzo, 
dove ha frequentato la scuola elementare e il liceo linguistico.  
Si è laureata nel 2013 in lingua italiana e storia all'Università  
Juraj Dobrila di Pola. Attualmente lavora come insegnante  
di storia nella Scuola elementare italiana di Cittanova  
e alla “Bernardo Parentin” di Parenzo. Si occupa attivamente  
di fotografia dal 2008, e dal 2009 è membro del Club  
di fotografi amatoriali di San Lorenzo.

Nikolina Velić was born on March 10, 1990 in Pula.  
She lives in Poreč where she completed her elementary education  
and language oriented Gimnazija. She received an MA  
in History, and Italian Language and Literature from the "Juraj Dobrila" 
University of Pula in 2013. Presently, she teaches history  
at the Italian Elementary School in Novigrad and Italian Elementary 
School "Bernardo Parentin" in Poreč. She has been actively engaged  
in photography since 2008 and has been a member of the Sv. Lovreč 
Amateur Photographer's Club since 2009.
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Nikolina Velić rođena je 10. ožujka 1990. u Puli.  
Živi u Poreču gdje je završila osnovnu školu i jezičnu gimnaziju. 
Magistrirala je povijest i talijanski jezik i književnost  
na Sveučilištu Jurja Dobrile u Puli 2013. godine. Trenutno je 
zaposlena kao učiteljica povijesti u Talijanskoj osnovnoj školi  
u Novigradu i Talijanskoj osnovnoj školi „Bernardo Parentin”  
u Poreču. Fotografijom se sve aktivnije bavi od 2008. godine,  
a od 2009. članica je Kluba amaterske fotografije Sv. Lovreč.

Nikolina Velić è nata il 10 marzo 1990 a Pola. Vive a Parenzo, 
dove ha frequentato la scuola elementare e il liceo linguistico.  
Si è laureata nel 2013 in lingua italiana e storia all'Università  
Juraj Dobrila di Pola. Attualmente lavora come insegnante  
di storia nella Scuola elementare italiana di Cittanova  
e alla “Bernardo Parentin” di Parenzo. Si occupa attivamente  
di fotografia dal 2008, e dal 2009 è membro del Club  
di fotografi amatoriali di San Lorenzo.

Nikolina Velić was born on March 10, 1990 in Pula.  
She lives in Poreč where she completed her elementary education  
and language oriented Gimnazija. She received an MA  
in History, and Italian Language and Literature from the "Juraj Dobrila" 
University of Pula in 2013. Presently, she teaches history  
at the Italian Elementary School in Novigrad and Italian Elementary 
School "Bernardo Parentin" in Poreč. She has been actively engaged  
in photography since 2008 and has been a member of the Sv. Lovreč 
Amateur Photographer's Club since 2009.
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5Edo Rapaić rođen je 23. siječnja 1997. 

u Puli. Učenik je četvrtog razreda  
Škole primijenjenih umjetnosti  
i dizajna u Puli – odjela grafičkog dizajna.

Edo Rapaić è nato il 23 gennaio 1997  
a Pola. Frequenta la quarta classe  
della Scuola di arti applicate e design di Pola  
– indirizzo di design grafico.

Edo Rapaić was born on January 23, 1997  
in Pula. He is a 4th grade student  
at the School of Applied Arts and Design  
in Pula, Department of Graphic Design.

r o v i n j  /  r o v i g n o

Edo Rapaić rođen je 23. siječnja 1997. 
u Puli. Učenik je četvrtog razreda  
Škole primijenjenih umjetnosti  
i dizajna u Puli – odjela grafičkog dizajna.

Edo Rapaić è nato il 23 gennaio 1997  
a Pola. Frequenta la quarta classe  
della Scuola di arti applicate e design di Pola  
– indirizzo di design grafico.

Edo Rapaić was born on January 23, 1997  
in Pula. He is a 4th grade student  
at the School of Applied Arts and Design  
in Pula, Department of Graphic Design.
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5Dea Dragosavac rođena je  

5. travnja 1991. godine.  
Završila je Školu za turizam, 
ugostiteljstvo i trgovinu u Puli. 
Bavi se fotografijom i slikarstvom  
i živi u Puli.

Dea Dragosavac è nata il 5 aprile 1991.  
Ha finito la Scuola turistico-alberghiera  
e commerciale di Pola. Si occupa di fotografia  
e pittura e vive a Pola.

Dea Dragosavac was born on April 5, 1991. 
She graduated from the School of Tourism, 
Catering and Trade in Pula. She is actively 
engaged in photography and painting  
and lives in Pula.

v o d n j a n  /  d i g n a n o

Dea Dragosavac rođena je  
5. travnja 1991. godine.  
Završila je Školu za turizam, 
ugostiteljstvo i trgovinu u Puli. 
Bavi se fotografijom i slikarstvom  
i živi u Puli.

Dea Dragosavac è nata il 5 aprile 1991.  
Ha finito la Scuola turistico-alberghiera  
e commerciale di Pola. Si occupa di fotografia  
e pittura e vive a Pola.

Dea Dragosavac was born on April 5, 1991. 
She graduated from the School of Tourism, 
Catering and Trade in Pula. She is actively 
engaged in photography and painting  
and lives in Pula.
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5Martina Červar rođena je 11. lipnja 1997. 

u Puli. Učenica je trećeg razreda pulske  
Opće gimnazije. Fotografiju voli odmalena, 
prvi fotoaparat dobila je s devet godina  
i od tada razvija svoj stil fotografiranja. 
Najviše voli fotografirati prirodu i detalje  
te se jednog dana želi baviti ljudima  
i fotografijom.

Martina Červar è nata l’11 giugno 1997  
a Pola. È alunna della terza classe del Liceo 
generale di Pola. Già da piccola si appassiona  
di fotografia e riceve la prima macchina  
fotografica a nove anni. Da allora sviluppa  
uno stile personale di ripresa fotografica.  
Preferisce fotografare la natura nei suoi dettagli  
e in futuro desidera lavorare a contatto  
con la gente e occuparsi di fotografia.

Martina Červar was born on June 11, 1997 
in Pula. She is a 3rd grade student at the Pula 
Gimnazija. Her love of photography dates from 
her childhood; she got her first camera at the age 
of nine and since then has been developing  
her own unique style of photography. She loves  
to take photos of nature and details, and one day 
she plans for her special interest areas to be people 
and photography.

p u l a  /  p o l a

Martina Červar rođena je 11. lipnja 1997. 
u Puli. Učenica je trećeg razreda pulske  
Opće gimnazije. Fotografiju voli odmalena, 
prvi fotoaparat dobila je s devet godina  
i od tada razvija svoj stil fotografiranja. 
Najviše voli fotografirati prirodu i detalje  
te se jednog dana želi baviti ljudima  
i fotografijom.

Martina Červar è nata l’11 giugno 1997  
a Pola. È alunna della terza classe del Liceo 
generale di Pola. Già da piccola si appassiona  
di fotografia e riceve la prima macchina  
fotografica a nove anni. Da allora sviluppa  
uno stile personale di ripresa fotografica.  
Preferisce fotografare la natura nei suoi dettagli  
e in futuro desidera lavorare a contatto  
con la gente e occuparsi di fotografia.

Martina Červar was born on June 11, 1997 
in Pula. She is a 3rd grade student at the Pula 
Gimnazija. Her love of photography dates from 
her childhood; she got her first camera at the age 
of nine and since then has been developing  
her own unique style of photography. She loves  
to take photos of nature and details, and one day 
she plans for her special interest areas to be people 
and photography.
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5Valentina Faraguna Miletić  

rođena je 8. studenog 1994. godine.  
Završila je trogodišnju srednju školu  
u Labinu, a fotografijom se bavi iz hobija.  
Živi u Malim Goljima pored Labina.  
Fotografira sve oko sebe,  
najradije životinje i prirodu.

Valentina Faraguna Miletić  
è nata l’8 novembre 1994.  
Ha ultimato la scuola media ad Albona  
e si occupa di fotografia nel tempo libero. 
Vive nel villaggio di Mali Golji  
nei dintorni di Albona. Fotografa  
tutto quel che osserva intorno a sè,  
ma soprattutto gli animali e la natura.

Valentina Faraguna Miletić  
was born on November 8, 1994.  
She graduated from the three-year secondary 
school in Labin and photography is her hobby.  
She lives in Mali Golji near Labin. She takes 
photos of everything around her,  
mostly animals and nature.

l a b i n  /  a l b o n a

Valentina Faraguna Miletić  
rođena je 8. studenog 1994. godine.  
Završila je trogodišnju srednju školu  
u Labinu, a fotografijom se bavi iz hobija.  
Živi u Malim Goljima pored Labina.  
Fotografira sve oko sebe,  
najradije životinje i prirodu.

Valentina Faraguna Miletić  
è nata l’8 novembre 1994.  
Ha ultimato la scuola media ad Albona  
e si occupa di fotografia nel tempo libero. 
Vive nel villaggio di Mali Golji  
nei dintorni di Albona. Fotografa  
tutto quel che osserva intorno a sè,  
ma soprattutto gli animali e la natura.

Valentina Faraguna Miletić  
was born on November 8, 1994.  
She graduated from the three-year secondary 
school in Labin and photography is her hobby.  
She lives in Mali Golji near Labin. She takes 
photos of everything around her,  
mostly animals and nature.

l a b i n  /  a l b o n a
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5Lea Jurčić rođena je 14. svibnja 1996. u Rijeci. 

Živi u Pazinu i učenica je četvrtog razreda  
Škole primijenjenih umjetnosti i dizajna u Puli 
 – odjela grafičkog dizajna.  
Fotografijom se bavi amaterski.

Lea Jurčić è nata il 14 maggio 1996 a Fiume. 
Vive a Pisino e frequenta la quarta classe  
della Scuola di arti applicate e design di Pola  
– indirizzo di design grafico. 
Si occupa di fotografia in modo amatoriale.

Lea Jurčić was born on May 14, 1996  
in Rijeka. She is a 4th grade student  
at the School of Applied Arts and Design  
in Pula, Department of Graphic Design.  
She is an amateur photographer and lives in Pazin.

p a z i n  /  p i s i n o

Lea Jurčić rođena je 14. svibnja 1996. u Rijeci. 
Živi u Pazinu i učenica je četvrtog razreda  
Škole primijenjenih umjetnosti i dizajna u Puli 
 – odjela grafičkog dizajna.  
Fotografijom se bavi amaterski.

Lea Jurčić è nata il 14 maggio 1996 a Fiume. 
Vive a Pisino e frequenta la quarta classe  
della Scuola di arti applicate e design di Pola  
– indirizzo di design grafico. 
Si occupa di fotografia in modo amatoriale.

Lea Jurčić was born on May 14, 1996  
in Rijeka. She is a 4th grade student  
at the School of Applied Arts and Design  
in Pula, Department of Graphic Design.  
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5Ivona Štokovac rođena je u Rijeci  

21. srpnja 1993. godine. Završila je  
komercijalni smjer u Talijanskoj srednjoj školi  
„Leonardo da Vinci” u Bujama.  
Trenutno studira odnose s javnošću  
na Fakultetu stranih jezika i književnosti 
Sveučilišta u Udinama. Živi u Umagu,  
a fotografijom se bavi amaterski.

Ivona Štokovac è nata a Fiume il 21 luglio 1993. 
Ha finito l'indirizzo commerciale presso  
la Scuola media superiore italiana  
“Leonardo da Vinci” di Buie.  
Attualmente studia relazioni pubbliche  
alla Facoltà di lettere e di lingue straniere di Udine. 
Vive a Umago e si occupa di fotografia  
in modo amatoriale.

Ivona Štokovac was born on July 21, 1993  
in Rijeka. She graduated from the Italian  
Secondary School "Leonardo da Vinci"  
in Buje – commercialism program.  
She is currently studying public relations  
at the Department of Foreign Languages  
and Literature at the University of Udine.  
She is an amateur photographer and lives in Umag.
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Ivona Štokovac rođena je u Rijeci  
21. srpnja 1993. godine. Završila je  
komercijalni smjer u Talijanskoj srednjoj školi  
„Leonardo da Vinci” u Bujama.  
Trenutno studira odnose s javnošću  
na Fakultetu stranih jezika i književnosti 
Sveučilišta u Udinama. Živi u Umagu,  
a fotografijom se bavi amaterski.

Ivona Štokovac è nata a Fiume il 21 luglio 1993. 
Ha finito l'indirizzo commerciale presso  
la Scuola media superiore italiana  
“Leonardo da Vinci” di Buie.  
Attualmente studia relazioni pubbliche  
alla Facoltà di lettere e di lingue straniere di Udine. 
Vive a Umago e si occupa di fotografia  
in modo amatoriale.

Ivona Štokovac was born on July 21, 1993  
in Rijeka. She graduated from the Italian  
Secondary School "Leonardo da Vinci"  
in Buje – commercialism program.  
She is currently studying public relations  
at the Department of Foreign Languages  
and Literature at the University of Udine.  
She is an amateur photographer and lives in Umag.
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5The aim of the project "Baroque Synesthesia" was  

to evoke Istrian Baroque experience by contemplating 
openings on architectural structures and "set" them  
into photo frames. The presented photos are intended  
to stimulate the imagination that can easily take us 
beyond the opening and enable us to sense all the smells 
and tastes, and hear the sounds of Istrian people  
in the 18th century. Also, with the ringing of bells we can 
enter the church piously and listen to the gentle murmurs 
of prayer. I am almost certain that, while photographing, 
the young artists were at least somewhat preoccupied  
with the Baroque synesthesia…

The photos in this project were a medium for following 
the traces of a kitsch art style that saw the Venetian 
Republic off, from where it had originally arrived  
to these areas. Also, the selected photos can have  
an educational component, providing the calendar  
with features of a specific small catalogue of the outlines 
of Baroque architecture in Istria.

Elena Uljančić-Vekić, PhD,  
Director of the Poreč Regional Museum 
– Museo del territorio parentino
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